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AR3 — SERVITUDES DE PROTECTION DE CERTAINS
ETABLISSEMENTS MILITAIRES :

Servitudes concernant les magasins et €tablissements servant a la conservation, a la
manipulation ou a la fabrication des poudres et explosifs de I’armée et de la marine.

Principaux effets de la servitude :

Prérogatives exercées directement par la puissance publique :
1°° zone, deuxiéme zone et polygone d’isolement.

Obligation pour [’administration intéressée qui ordonne la suppression de constructions, usines ou
établissements pourvus de foyers avec ou sans cheminée d’appel, de recourir a la procédure d’expropriation.

Obligations de faire imposées au propriétaire :
1°¢ zone, deuxieme zone et polygone d’isolement.

Obligation pour les propriétaires de clotures en bois, plantations d’arbres, dépots de matieres combustibles ou
autres, existant antérieurement, de procéder a leur suppression sur ordre de I’administration intéressée.

Polygone d’isolement :
Obligation pour les propriétaires concernés de demander préalablement a [’édification de toute construction de
quelque nature qu’elle soit, ['autorisation du ministre chargé des armées.

Lorsque la construction est soumise a permis de construire, celui-ci ne peut étre deélivré qu’avec I’accord du
ministre chargé des armées ou de son delégué. Cet accord est réputé donné faute de réponse dans un délai d’un
mois suivant la transmission de la demande de permis de construire par l’autorité chargée de son instruction
(art. R 421.38.12 du code de l'urbanisme).

Lorsque les travaux sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de déclaration en
application de !'article L 422-2 du code de ['urbanisme, le service instructeur consulte !’autorité visées a
I"article R. 421-38-12 du dit code. L autorité ainsi consultée fait connaitre son opposition ou les prescriptions
qu’elle demande dans un délai d’'un mois a compter de la date de réception de la demande d’avis par I’autorité
consultée. A défaut de réponse dans ce délai, [’autorité consulte est réputée avoir émis un avis favorable (art.
R.422-8 du code de l'urbanisme).

Limitations au droit d’utiliser le sol : Obligations passives
1 zone :
Interdiction pour les propriétaires :
-3 de procéder a des plantations d’arbres de haute tige ;
-4 d’établir des conduites de gaz ou de liquides inflammables ;
-5 d’effectuer des emmagasinements et depots de bois, bourrage ou matieres combustibles.

2" zone :
Interdiction d’établir des usines et établissements pourvus de foyers avec ou sans cheminée d’appel et ce sur
toute la distance de 50 m.

Référence des textes législatifs qui ont permis de I'instituer :

= Loi du 8 aolt 1929,

= Décret N° 62-469 du 13/04/1962.

= Arrété du 26/09/1980 fixant les régles de détermination des distances d’isolement relatives aux installations
pyrotechniques,

= Circulaire du 8 mai 1981 prise pour I’application de 1’arrété du 26/09/1980.

= Code de I'urbanisme, articles L 421-1, L 422-2, R 421-36 (13¢), R 421-38-12 et R 422-8.

Objet de la servitude sur le territoire concerné par le P.L.U. :
Zone de protection du dépdt de munitions « Ste Colette » de la B.A. 116.

Service responsable :

Direction Départementale de ’Equipement
Subdivision Base Aérienne de Luxeuil

10 rue Guynemer

BP 35

70300 SAINT SAUVEUR

Tél. : 03.84.40.08.23.
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Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE ARS-2016-N° %o - Zeit. 09 - cob oae 30 SEP, 2U1b

Portant déclaration d'utilité publique :

* de la dérivation des eaux souterraines a partir du puits de la
base de défense d'Epinal-Luxeuil sur le territoire de la
commune de Saint-Sauveur,

* de Il'instauration des périmétres de protection autour de ce
captage.

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d"honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

la Directive 98/83/CE du Conseil du 3 novembre 1998 relative a la qualité¢ des eaux
destinées a la consommation humaine :

le code de la santé publique et notamment ses articles L.1321-1 L.1321-7 et L..1321-10

le code général des collectivités territoriales ;

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

le code de I'environnement et notamment son article L.215-13 sur la dérivation des eaux ;

le code de I’urbanisme et notamment son article I..153-60 :

le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin des eaux Rhéne-
Méditerranée approuvé le 3 décembre 2015 ;

la loi n°64-1245 du 16 décembre 1964 modifide relative au régime et a la répartition des
caux et a la lutte contre leur pollution :

laloi du 27 février 2002 relative & la démocratie de proximité ;

la loi de santé publique n°2004-806 du 9 aofit 2004 :

le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciére
(article 36-2°™) et le décret d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955 modifié ;

le décret n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n°64-1245 du
16 décembre 1964 modifiée susvisée :

le décret n°94-1033 du 30 novembre 1994 modifié relatif aux conditions d'application de la
loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau aux opérations, travaux ou activités concernant des
installations ou des enceintes relevant du ministére de la défense ou soumis a des régles de
protection du secret de la défense nationale ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret n°2006-570 du 17 mai 2006 relatif a la publicité des servitudes d’utilité publique
instituées en vue d’assurer la protection de la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine et modifiant le code de la santé publique (dispositions réglementaires) :

le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007 relatif 4 la sécurité sanitaire des eaux destinées a la
consommation humaine ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P.42¢ - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 /FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil teléphonique disponibles sur le site : www haute-saone.couv i



VU  Parrété du 16 mars 2012 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation
humaine sur les sites relevant du ministre de la défense ;

VU lacirculaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévements d’eau destinée a la consommation humaine ;

VU le protocole établi entre le ministére de la défense et la commune de LUXEUIL-LES-
BAINS le 11 mars 2014 relatif 4 la mise a disposition de la ville d’un dispositif de captage ;

VU la demande d'autorisation sollicitée par le Groupement de Soutien de la Base de Défense
d’Epinal-Luxeuil, par courrier du Colonel, commandant la Base en date du 4 janvier 2016 ;

VU  I’enquéte publique & laquelle il a été procédé du 14 février 2016 au 9 mars 2016 inclus,
conformément a 1’arrété préfectoral n°70-2016-01-14-011 du 14 janvier 2016, en vue de la
déclaration d’utilité publique des travaux envisageés ;

VU  I’avis favorable du commissaire enquéteur du 6 avril 2016 ;

VU  lerapport du directeur général de 1’agence régionale de santé du 13 septembre 2016 ;

VU [I’avis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques du 27 septembre 2016 ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

SECTION I : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Article 1. OBJET DE LA DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique au profit du groupement de soutien de la base de défense d’Epinal-
Luxeuil, la dérivation d’une partie des eaux soutetraines, les travaux de captage et ceux liés a la
protection ainsi que les périmétres de protection instaurés autour de ’ouvrage de prélévement
suivant :

Puits de la base de défense d'Epinal-Luxeuil :
e d’indice de classement national : 04103 X0003/P

e de coordonnées Lambert II étendu : de coordonnées Lambert 93 :
X =901,530 X =951692
Y =2318,530 Y =6749393
Z=273m Z=273m

e implanté sur la parcelle n°389, section B3, au lieudit "Au Champ Fieutot", sur le territoire de la
commune de SAINT-SAUVEUR.

Article 2. OUVRAGES ET INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT

2.1 — Conditions d’exploitation

L’ouvrage et ses annexes doivent &re maintenus en parfait état d’entretien et répondre aux
conditions exigées par le code de la santé publique et & tous réglements existants ou a venir.

Le groupement de soutien de la base de défense d’Epinal-Luxeuil prend toutes les dispositions
nécessaires en vue de prévenir tout risque de pollution par des produits susceptibles d'altérer la
qualité de I’eau.




2.2 — Conditions d’arrét d’exploitation des ouvrages et des installations de prélévement

Durant les périodes de non-exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et
ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange
ou pollution des eaux par la mise en communication avec des eaux de surface et notamment de
ruissellement.

En cas de cessation définitive des prélévements, le groupement de soutien de la base de défense
d’Epinal-Luxeuil en fait la déclaration auprés du préfet au plus tard dans le mois suivant la décision
de cessation des prélévements. ‘

Les produits susceptibles daltérer la qualité des caux, les pompes et leurs accessoires sont
définitivement évacués du site.

Article 3. CONDITIONS DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Le groupement de soutien de la base de défense d’Epinal-Luxeuil s'assure de I'entretien régulier des
ouvrages utilisés pour les prélévements, de maniére a garantir la protection de la ressource en eau
souterraine.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte 4 la qualité des eaux ou a leur
gestion quantitative et les premi¢res mesures prises pour y remédier sont déclarés au préfet dans les
meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le groupement de soutien de la base de
défense d’Epinal-Luxeuil doit prendre ou faire prendre toutes mesures utiles pour mettre fin 3 la
cause de l'incident ou de I'accident.

Article 4. CONDITIONS DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS

Les installations sont pourvues de compteurs voluméiriques permettant de connaitre les volumes
prélevés dans le milieu naturel et mis en distribution. Les compteurs volumétriques équipés d'un
systéme de remise & z¢éro sont interdits.

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent étre réguliérement entretenus et
contrdles et, si nécessaire, remplacés, de fagon a fournir en permanence une information fiable.

SECTION II : PERIMETRES DE PROTECTION

Article 5. PERIMETRES DE PROTECTION

I1 est établi autour du captage cité a I'article 1 les périmétres de protection délimités conformément
aux plans annexés au présent arrété. Les servitudes suivantes sont prononcées sur les parcelles
incluses dans chacun des périmétres.

Tout déversement de produit susceptible de nuire & la qualité des eaux souterraines doit &tre
immédiatement déclaré au groupement de soutien de la base de défense d’Epinal-Luxeuil, a
Iexploitant de 1’ouvrage, a I’autorité sanitaire et au service chargé de la police des eaux
souterraines.

Tout projet dans les limites des périmétres de protection et susceptible de nuire a la qualité de 1’eau
doit étre porté a la connaissance du préfet qui se réserve le droit de consulter un hydrogéologue
agréc, aux frais du porteur du projet, afin de s’assurer de la préservation de la qualité des eaux.

5.1 — Périmétre de protection immédiate

Un périmetre de protection immédiate (PPI) est défini autour du captage cité a Iarticle 1
conformément aux plans annexés au présent arrété.

Le PPI est propriét¢ de I’Etat. Il est cldturé par un grillage haut de 2 métres muni d’un portail
fermant a clé.



A Vintérieur du PPI :
e toutes les activités autres que celles nécessitées par la surveillance, I'exploitation et 'entretien
du captage sont interdites ;
le terrain est maintenu en herbe et régulierement fauché ;
e e fossé en béton qui longe la RD 270 est régulierement entretenu et son étanchéité est mainte-
nue afin de limiter les risques de pollution au droit du captage ;
e aucune servitude de droit de passage, vis-a-vis des tiers, ne peut-€tre accordée ou maintenue.

Travaux
L'exutoire du fossé en béton étanche qui longe le RD 270 est dirigé en dehors des périmétres de
protection du puits de la base de défense d'Epinal-Luxeuil.

5.2 — Périmétre de protection rapprochée
Un périmétre de protection rapprochée est défini pour le captage cité a ’article 1 conformément aux
plans annexés au présent arrété.

Activités interdites :

toute activité susceptible de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de l'eau ;

la réduction et la suppression des haies et des surfaces boisées ;

le retournement des prairies permanentes ;

I'ouverture de carriéres et d'excavations ;

la création de nouvelles voies de communication routiére ;

I'épandage de produits phytosanitaires ;

I'épandage de tout effluent organique (boues de station d'épuration, fumier, lisier, purin etc.),

excepté :

* le compost ayant fait l'objet d'un traitement respectant les bonnes pratiques en vigueur :
baréme temps température et retournement des andains ;

* les produits ayant fait I'objet d'un traitement hygiénisant permettant de respecter les critéres
suivants :
- Salmonella < 8 NPP / 10 g de mati¢re séche (NPP : nombre le plus probable),
- Entérovirus < 3 NPPUC / 10 g de mati¢re séche (NPPUC : nombre le plus probable

d’unités cytopathogénes),

- (Eufs d’helminthes pathogénes viables <3 / 10 g de matiére séche ;

x la création de tout sondage, forage, captage et de toute prise d’eau, temporaire ou permanente
sauf au bénéfice du groupement de soutien de la base de défense d’Epinal-Luxeuil ;

x lacréation de tout plan d’eau ;

x les stockages et dépdts de toute nature, qu’ils soient temporaires ou permanents, excepté les ma-
tériaux inertes ;

X la création de batiments méme provisoires quelle qu’en soit la nature ou la destination ;

x la création de camping et de terrain de sport ;

x lacréation de cimeticre.

™ OX X X X X X

Activité réglementée :

La canalisation de transport des eaux usées en provenance de Luxeuil-les-Bains fait I'objet d'un
controle régulier de son étanchéité a une fréquence minimale d'une fois tous les 5 ans, notamment
entre les regards 2.6 et 2.7. Le rapport de contrdle est transmis sans délais au groupement de soutien
de la base de défense d’Epinal-Luxeuil.




5.3 — Périmétre de protection éloignée
Un périmétre de protection ¢éloignée est défini pour le captage cité a I’article 1 conformément aux
plans annexés au présent arrété.

Prescriptions

Les activités favorables au maintien de la bonne qualité générale de la nappe et les aménagements
tenant compte de la vulnérabilité de l'aquifére vis-a-vis de la production d'eau destinée 2 la
consommation humaine sont favorisés.

Les hydrocarbures sont stockés dans des cuves a double paroi dont I'étanchéité est contrdlée
réguliérement.

Article 6. DELAIS

Pour les activités, dépbts et installations existants sur les terrains compris dans les périmétres de
protection a la date du présent arrété, il devra étre satisfait aux obligations prévues aux articles 5.1,
5.2 et 5.3 dans le délai de deux ans & compter de la date de notification individuelle du présent
arrété.

Les propritaires des terrains précités devront subordonner la poursuite de leur activité au respect
des obligations imposées.

Article 7. SERVITUDES

Sont instituées au profit du groupement de soutien de la base de défense d’Epinal-Luxeuil les
servitudes citées a I'article 5 grevant les terrains compris dans les périmétres de protection délimités
conformément aux plans annexés au présent arrété.

Le ministére de la défense indemnisera les propriétaires, les détenteurs de droit d’eau et autres
usagers de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des
caux et I'instauration des périmétres de protection du captage cité a I’article 1, conformément au
code de Iexpropriation pour cause d'utilité publique.

Article 8. MODIFICATION D’ACTIVITE, D’INSTALLATION DANS LES PERIMETRES

Postérieurement & I’entrée en vigueur du présent arrété, tout propriétaire ou responsable d’une

activité, installation ou dépdt réglementé, qui veut y apporter une quelconque modification, doit

faire connaitre son intention au préfet de la Haute-Sadne, concernant notamment :

- les caractéristiques de son projet et plus spécialement celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de [’eau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

11 doit fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés. _

Le préfet peut prescrire une étude hydrogéologique, aux frais du pétitionnaire.

Le préfet fait connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai

maximum de trois mois & partir de la fourniture de tous les renseignements ou documents

demandés.

SECTION III : MISE EN CONFORMITE

Article 9. MISE EN CONFORMITE

Les ¢tudes et les travaux de mise en conformité, notamment ceux visés a 1article 5.1 sont & engager
a I'initiative du maitre d’ouvrage dans un délai de 24 mois 2 compter de la date de publication du
présent arréte.

Le proces-verbal de réception des travaux doit étre adressé & 1’agence régionale de santé.



SECTION 1V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 10. RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le groupement de soutien de la base de défense d’Epinal-Luxeuil et le maire de SAINT-SAUVEUR
sont responsables du respect de I’application du présent arrété y compris des prescriptions dans les
périmétres de protection.

Article 11. DUREE DE VALIDITE
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage cité a l'article 1 reste en
exploitation dans les conditions fixées par cet arrété.

Article 12. DELAIS D’EXPROPRIATION
Les expropriations éventuelles doivent étre accomplies dans un délai de cinq ans a compter de la
date de publication du présent arrété.

Article 13.

Le groupement de soutien de la base de défense d’Epinal-Luxeuil ne peut s'opposer ou solliciter une

quelconque indemnité, ni dédommagement et en particulier pour les investissements qu’il aurait

réalisés si le préfet reconnait nécessaire de retirer, suspendre ou modifier la présente autorisation :

- en cas de non-respect des dispositions de la présente autorisation,

- dans I'intérét de la santé publique,

- pour prévenir ou faire cesser tout risque pour la sécurité publique,

- en cas de menace majeure pour la nappe phréatique,

- lorsque les ouvrages ou installations sont abandonnés ou ne font plus I’objet d’un entretien
régulier,

- dans le cadre des mesures prises au titre de la réglementation relative a la limitation ou a la
suspension provisoire des usages de I'eau.

Article 14.
Quiconque contrevient aux dispositions du présent arrété est passible des peines prévues par les
articles L..1324-1 A et B du code de la santé publique.

Article 15.
Le présent arrété : -
e est opposable aprés avoir été :

- affiché a la mairie de SAINT-SAUVEUR pendant une durée de deux mois. Une mention de
cet affichage sera insérée en caractéres apparents, par les soins du préfet et aux frais du
groupement de soutien de la base de défense d'Epinal-Luxeuil, dans deux journaux diffusés
dans le département ;

- notifi¢ individuellement, par le groupement de soutien de la base de défense d'Epinal-Luxeuil,
a chacun des propriétaires des terrains compris dans le périmétre de protection rapprochée du
puits ;

e cstinséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.
* est inséré dans les documents d’urbanisme dans un délai maximal de trois mois & compter de

I’affichage en mairie du présent arrété ;

e est conservé par le maire de SAINT-SAUVEUR qui délivre a toute personne en faisant la
demande, les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.




Article 16. RECOURS

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours administratif gracieux auprés du préfet de la
Haute-Sadne ou hi¢rarchique auprés du ministre chargé de la santé (direction générale de la santé —
14 avenue Duquesne de 75350 PARIS 07 SP) dans les deux mois suivant sa notification.

Un recours contentieux peut également étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans le délai de deux mois a compter de sa notification ou, si un recours
administratif a ét¢ déposé, dans le délai de deux mois a compter de la réponse expresse de
Padminisiration ou du rejet implicite du recours administratif. I’absence de réponse de
I’administration au terme d’un délai de 2 mois vaut décision implicite de rejet.

Article 17.

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, le directeur général de ’agence

régionale de santé et le commandant du groupement de soutien de la base de défense d’Epinal-

Luxeuil sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont un

exemplaire sera également adressé :

~ au directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Sabne ;

- au directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne :

- au directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement Bourgogne
Franche-Comté ;

- audirecteur régional du service de santé des armées :

- au délégué régional de l'agence de l'eau Rhone-Méditerranée-Corse 5

- au directeur régional du bureau de la recherche géologique et miniére (BRGM) ;

- au président du conseil départemental de la Haute-Sadne :

- au président de la chambre d’agriculture de la Haute-Sadne.
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Prés dAmont n°1 et n°2,
de l'instauration des périmétres de protection autour de ces
captages.
Autorisant la commune de SAINT-SAUVEUR a produire et
distribuer de I'eau en vue de la consommation humaine.

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE

la Directive 98/83/CE du Conseil du 3 novembre 1998 relative a la qualité des eaux
destinées a la consommation humaine ;

le code général des collectivités territoriales ;

le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles
L11-1aL.11-7etR11-1aR.11-14;

le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin
des eaux Rhéne-Méditerranée approuvé le 20 novembre 2009 :

le code de Penvironnement et notamment son article L.215-13 sur la dérivation des
eaux ;

le code de la santé publique et notamment ses articles L.1321-1 & L.1321-7 et
L.1321-10;

le code de l'urbanisme et notamment ses articles L.126-1 et R.126-1 a R.126-2 ;

la loi n°64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition
des eaux et a la lutte contre leur pollution ;

la loi du 27 février 2002 relative a la démocratie de proximité ;

la loi de santé publique n°2004-806 du 9 aoQt 2004 ;

le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciére
(article 36-2°™°) et le décret d'application n° 55-1350 du 14 octobre 1955 modifié :

le décret n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions & la loi n°64-
1245 du 16 décembre 1964 modifiée susvisée ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;
le décret n°2006-570 du 17 mai 2006 relatif & la publicité des servitudes d'utilité
publique instituées en vue d’'assurer la protection de la qualité des eaux destinées a
la consommation humaine et modifiant le code de la santé publique (dispositions
réglementaires) ;

le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux
destinées a la consommation humaine ;

larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande
d'autorisation d’utilisation d'eau destinée a la consommation humaine mentionnée
aux articles R.1321-6 4 R.1321-12 et R.1321-42 du code de la santé publique ;

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des
périmétres de protection des points de prélévements d'eau destinée a la
consommation humaine ;

la délibération du 12 octobre 2006 par laquelle la commune de SAINT-SAUVEUR a
engageé la procédure d’autorisation et de protection de ses puits ;

1, RUE DE LA PREFECTURE - B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03 84 77 70 00
Mél. : prefecture@haute-saone.gouv.fr - sitg internet : www.haute-saone.gouv.fr

HORAIRES D'OUVERTURE AU PUBLIC : du lundi au vendredi
Guichets : de 9 h 00 4 11 h 30 et de 13 h 30 & 16 h 00 - Autres services : de 9 h 00 4 11 h 30 et de 14 h 00 2 16 h 30



VU T'enquélte publique & laquelle il a été procédé du 27 octobre 2011 au 12 novembre
2011 inclus conformément a l'arrété préfecloral n®1942 du 27 septembre 2011 en
vue de la déclaration d'utilité publique des travaux envisages .

VU Tavis favorable du commissaire enquéteur du 24 novembre 2011 ;

VU  l'avis favorable du sous-préfel de Lure du 30 novembre 2011 :

VU le rapport de la directrice générale de l'agence régionale de santé du 23 février
2012 ;

VU Tlavis favorable du conseil départemental de environnement et des risques
sanitaires et technologiques du 24 mai 2012 :

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

SECTION | : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Article 1, OBJET DE LA DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilit¢ publique au profit de la commune de SAINT-SAUVEUR la
dérivation d’'une partie des eaux souterraines, les travaux de captage et ceux ligs a la
protection ainsi que les périmétres de protection instaurés autour des ouvrages de
prélévement suivants.

Puits des Prés d'Amont n°1 :
¢ d’indice de classement national : 04104X0023/S2

» de coordonnées Lambert Il étendu : de coordonnées Lambert 93 :
X = 903,845 X =954019
Y =2320,110 Y = 6750953
Z=288m Z=288m

* implanté sur la parcelle cadastrée 11, section ZB, au lieudit "Les Prés d'’Amont", sur le
territoire de la commune de SAINT-SAUVEUR.

Puits des Prés d'Amont n°2 :
* d’indice de classement national : 04104X0052

» de coordonnées Lambert Il étendu : de coordonnées Lambert 93 :
X =903,835 X = 954009
Y = 2320,105 Y = 6750948
Z=288m Z=288m

¢ implanté sur la parcelle cadastrée 11, section ZB, au lieudit "Les Prés d'Amont", sur le
territoire de la commune de SAINT-SAUVEUR.

Article 2. CARACTERISTIQUES DES PRELEVEMENTS

La commune de SAINT-SAUVEUR est autorisée a dériver les eaux souterraines a partir
des ouvrages cités a I'article 1 dans les conditions suivantes

v' le volume journalier total maximal prélevé est de 521 m¥jour,

v’ le volume annuel! prélevé est de 190 000 m%/an.
Article 3. OUVRAGES ET INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT

3.1 — Conditions d’exploitation

Le préfet sera informé, dans le délai d'un mois, de tout changement d'exploitant et/ou de
mode d'exploitation.

Les ouvrages et leurs annexes doivent étre maintenus en parfait état d’entretien et
répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et a tous réglements
existants ou a venir.



La commune de SAINT-SAUVEUR prend toutes les dispositions nécessaires en vue de
prévenir tout risque de pollution par des produits susceptibles d'altérer la qualité de I'eau.

3.2 - Conditions d’arrét d’exploitation des ouvrages et des installations de
prélévement

Durant les périodes de non-exploitation et en cas de délaissement provisoire, les
installations et ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service
afin d'éviter tout mélange ou pollution des eaux par la mise en communication avec des
eaux de surface et notamment de ruissellement.

En cas de cessation définitive des prélévements, la commune de SAINT-SAUVEUR en
fait la déclaration auprés du préfet au plus tard dans le mois suivant la décision de
cessation des prélévements.

Les produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires
sont définitivement évacués du site.

Article 4. CONDITIONS DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

La commune s'assure de I'entretien régulier des ouvrages utilisés pour les prélévements,
de maniére a garantir la protection de la ressource en eau souterraine.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte a la qualité des
eaux ou a leur gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont
déclarés au préfet dans les meilleurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, la commune doit prendre ou
faire prendre toutes mesures utiles pour mettre fin & la cause de lincident ou de
l'accident.

La commune est lenue de laisser libre accés aux inslallations aux agents chargés du
contréle dans les conditions prévues aux articles L.216-4 du code de l'environnement et
L.1324-1 du code de la santé publique, ainsi qu'aux officiers de police judiciaire.

Article 5. CONDITIONS DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS

Les installations sont pourvues de compteurs volumétriques permettant de connaitre les
volumes prélevés dans le milieu naturel et mis en distribution. Les compteurs
volumeétriques équipés d'un systéme de remise & zéro sont interdits.

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent étre réguliérement
entretenus et controlés et, si nécessaire, remplacés, de facon a fournir en permanence
une information fiable.

SECTION Il : AUTORISATION DE PRODUCTION ET DE DISTRIBUTION
D'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

Article 6. AUTORISATION

La commune de SAINT-SAUVEUR est autorisée & produire et distribuer en vue de la
consommation humaine I'eau issue des ouvrages cités a l'article 1.

Toute modification significative susceptible d'intervenir sur les installations de
prélevement, de stockage, de traitement ou de distribution doit faire l'objet d'une
déclaration au préalable au préfet, accompagnée d'un dossier définissant les
caractéristiques du projet. Le préfet fait connaitre si ces modifications sont compatibles
avec la présente autorisation et la réglementation en vigueur ou si une nouvelle demande
doit étre déposée.

La mise en service d'une nouvelle ressource en eau de substitution ou en mélange,
méme temporaire, doit faire 'objet d'une demande d'autorisation auprés du préfet. Cette
nouvelle ressource ne peut avoir pour effet d’accroitre directement ou indirectement la
dégradation de la qualité actuelle de I'eau distribuée.

La commune est tenue de fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles
de lui étre demandés.



Article 7. CONDITIONS D'EXPLOITATION

La commune de SAINT-SAUVEUR doil se conformer en tous paints aux dispositions du

code de la santé publique et des réglements pris en application de celui-ci, pour ce qui

concerne :

= le programme de contréle de la qualité de I'eau :

* la surveillance de la qualité de 'eau ;

¢ l'examen régulier des installations :

* les mesures correctives, restrictions d'utilisation, interruptions de distribution,

dérogations ;

linformation et conseils aux consommateurs :

* les régles d’hygiéne applicables aux installations de production et de distribution ;

= les matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de traitement
et de distribution ;

* lutilisation des produits et procédés de traitement :

* les regles particuliéres relatives au plomb dans les installations de distribution.

Article 8. CONTROLE SANITAIRE

La commune de SAINT-SAUVEUR doil se conformer en tous points au programme de
controle de la qualité de I'eau défini par le code de la santé publique.

Les frais d'analyse et les frais de prélévement sont supportés par l'exploitant, selon des
tarifs el des modalités fixés en application du code de la santé publigue.

La commune tient & jour un registre des visites et un carnet sanitaire qui sont mis a la
disposition des agents chargés du contréle.

Article 9. QUALITE DE L'EAU
La qualité des eaux prélevées, traitées et distribuées doit répondre aux conditions exigées
par le code de la santé publique et a tous reglements existants ou a venir.
Tout dépassement significatif d’'une limite de qualité des eaux brutes fixées par le code de
la santé publique et ses textes d'application peut entrainer la révision de la présente
autorisation.
Si une évolution défavorable et notable de la qualité des eaux brutes est observée, la
recherche des causes de contamination doit étre entreprise et les mesures de prévention
mises en place. Lorsqu’une interconnexion existe, celle-ci doit &tre mise en ceuvre dans
les meilleurs délais.
Le préfet se réserve le droit, & tout moment, selon les résultats des analyses :
- d'imposer la mise en place de traitement complémentaire ;

de suspendre ['utilisation de I'eau en vue de la consommation humaine.
L'utilisation d’eau devenue impropre a la production d’eau en vue de la consommation
humaine est interdite.

Article 10. INSTALLATION DE TRAITEMENT

L'eau destinée a la consommation humaine a parlir des ouvrages cités a l'article 1 subit,
avant sa mise en distribution, un traitement automalique et continu de mise a l'équilibre el
de désinfection.

Les conditions d'utilisation des différents produits de traitement, ainsi que les résultats des
mesures de surveillance de la qualité des eaux sont consignés dans le carnet sanitaire
cité a l'article 8.

Le préfet peut imposer un traitement complémentaire au vu des résultats d'analyses de
I'eau brute, s'ils mettent en évidence une dégradation de la qualité de 'eau.

Article 11. INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE
Sont affichés a la mairie de SAINT-SAUVEUR, dans les deux jours ouvrés suivant la date
de leur réception :
l'ensemble des résultats d'analyses des prélevements effectués au titre du contréle
sanitaire ;
- leur interprétation sanitaire faite par I'agence régionale de santé ;



- les synthéses commentées que peut établir 'agence régionale de santé sous la forme
de bilans sanitaires pour une période déterminée.

SECTION Ill : PERIMETRES DE PROTECTION

Article 12. PERIMETRES DE PROTECTION

[l est établi autour des captages cités a l'article 1 les périmétres de protection délimités
conformément au plan annexé au présent arrété. Les servitudes suivantes sont
prononcées sur les parcelles incluses dans chacun des périmétres.

Tout déversement de produit susceptible de nuire a la qualité des eaux souterraines doit
étre immédiatement déclaré au maire de SAINT-SAUVEUR, a I'exploitant des ouvrages, a
l'autorité sanitaire et au service chargé de la police des eaux souterraines.

Tout projet dans les limites des périmetres de protection et susceptible de nuire a la
qualité de l'eau doit étre porté a la connaissance du préfet qui se réserve le droit de
consulter un hydrogéologue agréé, aux frais de lintéressé, afin de s’assurer de la
préservation de la qualité des eaux.

12.1 — Périmétre de protection immédiate

Un périmetre de protection immédiate (PPl) est défini autour des captages cités a

larticle 1 conformément au plan annexé au présent arrété.

Il appartient en pleine propriété a la commune de SAINT-SAUVEUR et doit le demeurer.

Les ouvrages sont entourés par une cldture grillagée haute de 2 métres, ancrée au sol et

munie d’un portail fermant a clé.

A lintérieur du PPI :

v toutes activités ou stockages autres que ceux nécessités par la surveillance,
I'exploitation et l'entretien des captages sont interdits ;

v le terrain est maintenu en herbe et réguliérement entretenu pour permettre I'accés
permanent aux captages et éviter la détérioration de la magonnerie et de la cloture ; les
débris végétaux sont évacués en dehors du PPI ;

v" aucune servitude de droit de passage, vis a vis de tiers, ne peut-étre accordée ou
maintenue.

12.2 — Périmetre de protection rapprochée
Un périmetre de protection rapprochée est défini pour les ouvrages cités a l'article 1,
conformément au plan annexé au présent arrété.

Activités interdites :

v la création de tout ouvrage de prélévement d'eau (sondage, forage, captage, prise
d'eau) temporaire ou permanent, sauf au bénéfice de la commune de SAINT-
SAUVEUR ;

v la création de batiments méme provisoires quelle qu’en soit la nature ou la destination ;

v les rejets d’eaux usées, quelle qu’en soit l'origine (domestiques, pluviales, agricoles,
industrielles) ;

v' le passage de nouvelles canalisations autres que celles assurant le transport d'eau
destinée I'alimentation humaine ;

v les stockages et dépots de toute nature excepté le bois, qu'ils soient temporaires ou
permanents ;

v la création de camping ;

v’ la création de voiries et parkings imperméables ;

v Tlinfiltration d’eaux de ruissellements issus d’aires imperméables ;

v la circulation d'engins a moteur en dehors des routes et chemins ;

v les affouillements et extractions de matériaux du sol et sous-sol ;

v la création de plan d’'eau, de mare et d’étang ;

v' I'épandage de lisier, purins et produits phytosanitaires ;

v" I'épandage de boues de stations d'épuration, fumiers et engrais hormis sur les prairies
ou cette activité est réglementée ;

v le retournement des prairies permanentes ;
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v’ toutes activités liées a la préparation et a I'utilisation de produits phytosanitaires ;

v’ l'entretien des talus, des fossés, et des accotements des chemins et de la route
départementale avec des produits phytosanitaires ;

v’ le changement de destination des surfaces boisées y

v’ toute activité susceptible de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de
l'eau.

Activités réglementées :

* la fertilisation des prairies pour la production de fourrage doit étre raisonnée et elle fait
l'abjet d'un enregistrement dans un cahier d'épandage ;

% les chemins a [lintérieur du PPR ne pourront étre empruntés que par les services
communaux, les services d'incendies et de secours et les agriculteurs devant accéder aux
parcelles qu'ils exploitent :

<+ les parcelles en prairie permanente sont fauchées ou péaturées sans destruction du couvert
végétal.

12.3 — Périmétre de protection éloignée
Un périmetre de protection éloignée (PPE) est défini pour les ouvrages cités a l'article 1,
conformément au plan annexé au présent arrété.

Activités réglementées :

< les canalisations autres que celles assurant le transport d'eau destinée a ['alimentation
humaine font I'objet, par leur propriétaire, d'un controle d'étanchéité a leur mise en place
puis tous les cing ans fout au long de leur utilisation

% les dispositifs d'assainissement autonomes des constructions existantes sont mis En

conformité avec la réglementation en vigeur ;

< les plateformes a fumiers et les fosses a lisier et a purin des batiments d'élevage existantes

sont mises au normes ;

* le stockage de fumier en bout de champs ne doit pas durer plus de 6 mois consécutifs et la
quantité stocklee sur une parcelle ne doit pas dépasser la quantité destinée a étre épandue
sur cette parcelle ;

» les stockages de fuel & usage domestique ne doivent pas étre enfouis

* tout projet d'aménagement qui, par sa nature ou son importance, présente un risque pour
la qualité ou la quantité des eaux captées, fait 'objet d'une étude particuliere a l'initiative et
aux frais du pétitionnaire et, le cas échéant, s'accompagne de mesures compensaloires a
la hauteur de l'impact attendu.

0‘0

0‘0

Article 13. DELAIS

Pour les activités, dépots et installations existants sur les terrains compris dans les périmétres
de protection & la date du présent arrété, il devra étre satisfait aux obligations prévues aux
articles 12.1 et 12.2 dans le délai de deux ans a compter de la date de notification individuelle

du présent arrété.
Les propriétaires des terrains précités devront subordonner la poursuite de leur activité au

respect des obligations imposées.

Article 14. SERVITUDES

Sont instituées au profit de la commune de SAINT-SAUVEUR les servitudes citées a
larticle 12 grevant les terrains compris dans les périmetres de protection délimités
conformément au plan annexé au présent arrété.

La commune indemnisera les propriétaires, les détenteurs de droit d’eau et autres
usagers de lous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir éié causeés par la
dérivation des eaux et l'instauration des périmétres de protection des captages cités a
I'article 1, conformément au code de I'expropriation pour cause d'utilité publique.

Article 15. MODIFICATION D’ACTIVITE, D’INSTALLATION A LINTERIEUR DES
PERIMETRES

Postérieurement a 'entrée en vigueur du présent arrété, tout propriétaire ou responsable

d'une activité, installation ou dépdt réglementé qui veut y apporter une quelconque

modification doit faire connaitre son intention au préfet, concernant notamment :



- les caractéristiques de son projet et plus spécialement celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de l'eau,
les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
Il doit fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
Le préfet peut prescrire une étude hydrogéologique, aux frais du pétitionnaire.
Le préfet fait connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un
délai maximum de trois mois a partir de la fourniture de tous les renseignements ou
documents demandés.

SECTION IV : MISE EN CONFORMITE

Article 16. TRAVAUX
l.es trappes d'accés au local technique du puits des Prés d'’Amont n°2 devront étre étanches pour

empécher toute infiltration d'eau de surface.

Article 17. MISE EN CONFORMITE

Les études et les travaux de mise en conformité, notamment ceux visés aux articles 10, 12 et 16,
sont & engager a l'initiative du maitre d’ouvrage dans un délai de 24 mois a compter de la date de
publication du présent arrété a I'exception du traitement de mise a I'équilibre de I'eau pour lequel
un délai supplémentaire de 36 mois est accordé.

Le procés-verbal de réception des travaux doit étre adressé & 'agence régionale de santé.

SECTION V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 18. RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE
Les maires de SAINT-SAUVEUR et LUXEUIL-LES-BAINS sont responsabies du respect de
I'application du présent arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Article 19. DUREE DE VALIDITE
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages restent en
exploitation dans les conditions fixées par cet arrété.

Article 20. DELAIS D’EXPROPRIATION
Les expropriations éventuelles doivent étre accomplies dans un délai de cing ans a compter de la

date de publication du présent arrété.

Article 21.

La commune de SAINT-SAUVEUR ne peut s'opposer ou solliciter une quelconque indemnité, ni

dédommagement et en particulier pour les investissements qu'elle aurait réalisés si le préfet

reconnait nécessaire de retirer, suspendre ou modifier la présente autorisation :

- en cas de non-respect des dispositions de la présente autorisation,

- dans l'intérét de la santé publique,

- pour prévenir ou faire cesser tout risque pour la sécurité publique,

- en cas de menace majeure pour la nappe phréatique,

- lorsque les ouvrages ou installations sont abandonnés ou ne font plus I'objet d’'un entretien
régulier,
dans le cadre des mesures prises au titre de la réglementation relative a la limitation ou & la
suspension provisoire des usages de l'eau.

Article 22.
Quiconque contrevient aux dispositions du présent arrété est passible des peines prévues par les
articles L.1324-1 A et B du code de la santé publique.

Article 23.
Le présent arrété :
= est opposable aprés avoir éte :

v affiché en mairies de SAINT-SAUVEUR et LUXEUIL-LES-BAINS pendant une durée de
deux mois. Une mention de cet affichage sera insérée en caractéres apparents, par les
soins du préfet et aux frais du permissionnaire, dans deux journaux diffusés dans le
département ;

v" notifié individuellement, par le permissionnaire, aux propriétaires des terrains compris dans
le périmetre de protection rapprochée ;



* estinséré au recueil des actes administratifs de la préfecture ;

* estinsére dans les documents d’urbanisme dans un délai maximal d’un an a compter
de l'affichage en mairies du présent arrété ;

« est conservé par les mairies de SAINT-SAUVEUR et LUXEUIL-LES-BAINS qui
délivrent a toute personne en faisant la demande, les informations sur les servitudes
qui y sont rattachées.

Article 24. RECOURS

La présente décision peut faire I'objet d'un recours administratif, soit gracieux auprés du
préfet de la Haute-Sadne, soit hiérarchique aupres de la ministre chargée de la santé
(direction générale de la santé — 8 avenue de Ségur — 75350 Paris) dans les deux mois
suivant la notification.

Concernant le recours gracieux, 'absence de réponse au terme d'un délai de deux mois
vaul rejet implicite. En matiére de recours hiérarchique, I'absence de reponse au terme
d'un délai de quatre mois vaul rejet implicite.

Un recours contentieux peut également étre déposé auprés du tribunal administratif de
Besangon dans un délai de deux mois 4 compler de la notification, ou dans un délai de
deux mois a partir de la réponse écrite de I'administration si un recours administratif a été
déposé. Cette requéte doit étre accompagnée de la contribution pour l'aide juridique
prévue par l'article 1635 bis Q du code général des impots.

Article 25.
Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, la directrice générale de
I'agence régionale de santé et les maires de SAINT-SAUVEUR et LUXEUIL-LES-BAINS
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont un
exemplaire sera également adressé :
a la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations ;
- a la directrice départementale des territoires :
- au directeur régional de I'environnement de laménagement et du logement ;
- au délegué régional de I'agence de I'eau Rhéne-Méditerranée-Corse ;
- au directeur du bureau de la recherche géologique et miniére (BRGM) de DIJON ;
- au président du conseil général de la Haute-Sadne :
- au president de la chambre d'agriculture de la Haute-Sadne.

A Vesoul, le

Pour le

et par déi
Le secrétair
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Agence Nationale des Fréquences

DEPARTEMENTCONMUNE: SAINT-SAUVEUR (704/f8) servitude: PT1

Répertoire des servitudes radioélectriques

Type servitude: PT2 Type servitude: PT2LH

NO

D/A

Date

Type

Gestion

Latitude

Longitude

Alt. (NGF)

Nom de la station et N° ANFR

Extrémité FH : Nom de la station et N° ANFR

9896

D

1991-09-30

PT1

MDD

47° 47' 14" N

6°21'53"E

0.0m

BAUDONCOURT/BA 116 LUXEUIL 0700570004

Communes grevées :

AILLONCOURT(70007), BAUDONCOURT(70055), BREUCHES(70093), BROTTE-LES-LUXEUIL(70098), LA CHAPELLE-LES-LUXEUIL(70128), EHUNS(70213),
LUXEUIL-LES-BAINS(70311), ORMOICHE(70398), SAINTE-MARIE-EN-CHAUX(70470), SAINT-SAUVEUR(70473),

N° D/A Date Type Gestion Latitude Longitude Alt. (NGF) Nom de la station et N° ANFR Extrémité FH : Nom de la station et N° ANFR
9897 D |1977-08-02| PT2LH MDD 47° 47" 14" N | 6°21'53"E 0.0m BAUDONCOURT/BA 116 LUXEUIL 0700570004 SAINT-MAURICE-SUR-MOSELLE/BALL 0880570002
Communes grevées : ESBOZ-BREST(70216), SAINT-SAUVEUR(70473),
N° D/A Date Type Gestion Latitude Longitude Alt. (NGF) Nom de la station et N° ANFR Extrémité FH : Nom de la station et N° ANFR
9895 D ([1991-12-03| PT2 MDD 47°47'14"N | 6°21'53"E 0.0m BAUDONCOURT/BA 116 LUXEUIL 0700570004

Communes greveées :

ABELCOURT(70001), AILLONCOURT(70007), BAUDONCOURT(70055), BREUCHES(70093), BROTTE-LES-LUXEUIL(70098), LA CHAPELLE-LES-LUXEUIL(70128),
EHUNS(70213), LUXEUIL-LES-BAINS(70311), ORMOICHE(70398), SAINTE-MARIE-EN-CHAUX(70470), SAINT-SAUVEUR(70473), VILLERS-LES-LUXEUIL(70564),
VISONCOURT(70571),

Page 1/2

ANFR/DGNF/SIS - Technopole de Brest Iroise-ZA du Vernis - 265, rue Pierre Rivoalon CS13829 29238 - BREST CEDEX 3
Télécopie: 02.98.34.12.20 M4 : servitudes@anfr.fr

Téléphone : 02.98.34.12.00

Editéle
21 février 2022




Agence Nationale des Fréquences

Gestionnaires de Servitudes

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes :

N° Nom du gestionnaire Adresse Code Postal Ville Téléphone Télécopie
Ministere de la Défense-CNGF Base des Loges
MDD Cellule Sites et Servitudes BP 40202 78100 ST GERMAIN EN LAYE CEDEX 01.34.93.63.51 | 01.34.93.64.32
8 Av du président Kennedy

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résultant de la mise en oeuvre de la procédure prévue par l'article R20-44-11 5° du code des postes et communications
électroniques, sont des fichiers administratifs dont la fiabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographiques : il convient de rappeler que ce sont les plans et décrets
de servitudes qui sont les documents de référence en la matiére.

Pour des renseignements plus complets (tracé exact des servitudes, contraintes existantes a l'intérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme sont consultables auprés des DDE et
des mairies. En effet, I'ANFR notifie systématiquement les plans et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de la diffusion aux mairies) pour que soient mis a jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans et décrets peuvent étre consultés aux archives nationales (adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliquer (Cf. article L112.12 du code de la construction relatif a la réception de la radiodiffusion). Concernant d'éventuelles interférences
avec des stations radioélectriques non protégées par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recense les stations hormis celles dépendant de I'Aviation Civile et des ministéres de la Défense et de
I'intérieur.

ANFR/DGNF/SIS - Technopole de Brest Iroise-ZA du Vernis - 265, rue Pierre Rivoalon CS13829 29238 - BREST CEDEX 3 Editéle

Page 2/2
™ Téléphone: 02.98.34.12.00 Télécopie: 02.98.34.12.20 M4 : servitudes@anfr.fr 21 février 2022
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Ministere des Transports ot de la Mer
DIRECTION GENERALE DE L- AYIATION CIVILE

SERVICE TECHNIQUE DES BASES AERIENNES
SUBDIVISION PROJETS  AERONAUTIQUES

““ AERODROMES

" LUXEUIL - ST-SAUVEUR
et
LURE _ MALBOUHANS

( HAUTE - SAONE )

PLAN D” ENSEMBLE
| DES
SERVITUDES AERONAUTIQUES

[

PRESENTE PAR LE DIRECTEUR
H5Y SERVICE TETHNIQUE BDES
BASES AERISNNES SOUSSISNE
PAR DELESATION
LE CHEF DE L'ARRONDIS3EMENT
PADJETS D'AMENAGEMENT

Cachan 12 3 juin 1988

VERIFIE ET.PROPOSE
PAR LE CHEF DE LA SUSDIVISION
PROJETS AERONAUTIQUES

Cachan le |2 moi 4988

=

d,,f-,fZ/

G. DESSAUX J. ORGE
Echelle Muméro Index |Dn'esse' 2t Dessiné Dote
: STBA Paris
RGNS | e 1278
. ars
17/100.000 ES 3 3 10 C A.Ch. SANSON | vuillet 1985




— LEGENDE __

Zone ou la hauteur des obstacles est limitée a 0,50 méire gu-dessous

de la ligne des feux.

— NOTA _.

Ce plon ne fient pas. compte des servitudes radioélectriques qui peuvent &tre
imposées par ailleurs pour assurer le bon fonctionnement des aides 0 lo navigafion
z o d
aériénne .

Pour les servitudes particuliéres de |’ aérodrome de LUXEUIL - ST-SAUVEUR

relatives au phare d'identification implanté en A, au pyléne anémométrique implanté en B,

- —gu parc aux instruments et 4 la ligne d’approche se reporter au plan Détails (DS 334index. C) .

Pour les servitudes particuliéres de I’aérodrome de LURE - MALBOUHANS

relatives a la ligne d'approche se reporter au plan Défails ( DS 332 index A,).
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= & NOVEMBRE 1978.

MARS 1979.

SERVITUDES AERONAUTIQUES JUILLET 1985.
AVRIL 1988.

gﬂﬁﬂfi’ Aérodrome

bRRETE‘ 1989 de

e
oct®r | UXEUIL-SAINT-SAUVEUR

(Haute-SaBne)

NOTICE EXPLICATIVE

/JAV IS IMPORTANT/

Bien que le plan des servitudes aéronautiques soit basé sur
1'Avant-Projet de Plan de Masse, l'attention est attirée sur le fait
que la procédure d'approbation du dossier des servitudes est plus
complexe et plus contraignanteque celle concernant les Avants-Projets
de Plan de Masse, et a un objet strictement limité.

En conséquence, l'instruction locale de ce dossier (confé-
rence entre-Services, puis enquéte publique) ne doit concerner que la
délimitation des zones dans lesquelles la hauteur des constructions et
obstacles de toute nature est réglementée.

A L'EXCLUSION DE TOUTES QUESTIONS RELATIVES

A 1l'implantation de 1l'aérodrome

A son extension

Aux conditions de son utilisation (trafic, procedure)

- Aux nuisances éventuelles bruit)

A la pollution

- Aux servitudes radio-électriques éventuelles.

wawd 6y

Cette note se rapporte aux plans : d'Ensemble ES 3314 IndexC
Partiel PS 331 a Index C

Détails DS 331 a Index Cl

et Coté Cs 331 Index C



I

- Généralités.

En vue d'assurer la sécurité des opérations d'approche, de
tours de piste, d'atterrissage et d'envol sur un aérodrome, on est
conduit 2 définir pour chaque aérodrome des surfaces de dégagement que
les obstacles massifs tels que constructions et plantations ne ppuvent
dépasser, sauf circonstances particuliéres qui peuvent entrainer
1'obligation de balisage et de consignes appropriées.

Ces surfaces de dégagement permettent de définir des servi-
tudes spéciales dites "servitudes aéronautiques" qui tendent a inter-
dire la création d'obstacles dérogeant aux régles susvisées et & assur
rer, si cela est nécessaire, la suppression de tels . obstacles quand
i1s existent (article R. 241-1 du Code de 1'Aviation Civile - Zéme
partie - livre II - titre IV).

L'arrété du 15 Janvier 1977, a défini les spécifications
techniques destinées & servir de base 2 1'établissement des servitudes
aéronautiques, & 1'exclusion des servitudes radio-électriques.

Les surfaces de dégagement sont définies dans les znnexes de
cet arrété.

Sur les plans annexés au présent dossier sont figurées les
surfaces de dégagement ; les terrains situés sous celles-ci sont
frappés de servitudes. On y trouve également, l'indication d'un cer-
tain nombre de lignes d'égale cote de servitudes ; les cotes corres-
pondantes sont rapportées au Nivellement Général de la France. En un
point d'une telle ligne, la hauteur autorisée pour un obstacle massif
s'obtient en déduisant de la cote lue 1l'altitude du sol au point con-
sidéré rapportée au m@me nivellement.

Les croguis portés en marge des plans donnent les indications
utiles pour la détermination de la cote des servitudes en un point
quelconque.

Les surfaces de dégagement des obstacles minces non balisés,
tels que pylBnes, cheminées, etc... sont constituées par des surfaces
paralléles aux surfaces de dégagement des obstacles massifs et situées
au-dessous de celles-ci 2 une distance verticale de 10 métres.

Les obstacles minces balisés sont assimilés & des obstacles
massifs.

Les surfaces de dégagement des obstacles filiformes (toutes
les lignes électriques, ligne PTT, cdbles de toute nature, etc ...
balisés ou non sont constituées par des surfaces paralléles aux surfa-
ces de dégagement des obstacles massifs et situées au-dessous de
celles-ci & une distance verticale de 10 metres. Sur les 1 000 premiers

matres de la trouée cette marge de 10 métres est portée & 20 meétres
(Un plan incliné 2 10 % assure le rattrapage de ces deux surfaces).

-2 - AR



Les caténaires des lignes SNCF sont assimilés 2 des obstacles
minces non balisés.

Ces marges de sécurité ne sont pas applicables aux obstacles
minces et filiformes s'ils sont :

a) défilés par des obstacles massifs,

b) situés sous les zones de modifications aux servitudes
normales définies ci-aprés au paragraphe 'Modifications
"apportées aux servitudes normales’.

Au droit des surfaces de dégagement représentées sur les
plans annexés, le balisage des objets peut-8tre nécessaire en ce qui
concerne :

Sont a baliser : a) les obstacles minces lorsqu'ils dépas-
sent une surface paralléle & la surface de dégagement des obstacles
massifs et située 2 une distance verticale de 10 métres au-dessous de
celle-ci.

b) les obstacles filiformes lorsqu'ils
dépassent une surface paralléle 4 la surface de dégagement des
obstacles massifs et située & une distance verticale de 20 métres au-
dessous de celle-ci.

Aucune différence n'est faite entre obstacles minces et
obstacles massifs.

Seront balisés, en principe, tous les obstacles dépassant
une surface parallele 2 la surface de dégagement des obstacles massifs
et située 2 une distance verticale de 10 métres au-dessous de celle-ci.

Seul le balisage diurne est obligatoire sur les aérodromes
non ouverts de nuit.

Les antennes réceptrices de radiodiffusion et de télévision
installées au sommet des constructions situées sous les surfaces de
dégagement sont assujetties aux régles de dégagement et de balisage
des obstacles massifs si elles remplissent les conditions suivantes :

- 1a hauteur de l'antenne au-dessus de la couverture de la
construction est inférieure ou égale 2 quatre métres,

e



- le m&t support de 1l'antenne n'est pas haubané,

- le coefficient de sécurité des divers éléments de
1'installation de l'antenne est au plus égal a quatre
(normes de 1'Union Technique de 1'Electricité n°® C 90-120
du 17 Mai 1961 et son additif n°® 1 d'Avril 1964).

Dans le cas contraire, les antennes seront considérées comme
des obstacles minces pour 1'application des régles de défilement, de
dégagement et de balisage.




1T - Particularités concernant 1'aérodrome de LUXEUIL-SAINT-SAUVEUR
(Haute-Sabne).

L'aérodrome de LUXEUIL-SAINT-SAUVEUR est affecté & titre
principal au Ministére de la Défense pour les besoins de l'Armée de
1'Air par arr@té ministériel en date du 8 AoQt 1955.

Le plan des servitudes aéronautiques est réalisé sur les
bases de 1'Avant-Projet de Plan de Masse, plan d'implantation
n® 1670 a index 13, approuvé par Dépéche Ministérielle n°® 411 INFRA
EG.P en date du 22 Avril 1955.

1°/ Les surfaces de dégagement de la bande principale NORD-QUEST/
SUD-EST sont établies suivant les régles particuliéres applicables aux
aérodromes militaires (annexe 4 de 1'arr2té du 15 Janvier 1977) et se
déterminent ainsi

- surface horizontale intérieure de cote 313 métres NGF de 3 000 métres
de rayon centré sur la bande

- pente des surfaces latérales (bande et trouées) : 1/7
- pente de la surface conique : 5 % jusqu'a la cote 418 métres NGF

Trouée NORD-QUEST

- évasement en plan : 14 %

- pente du fond de trouée : 2 % jusqu'a la cote 328 metres NGF, suivie
d'un plateau horizontal rectangulaire de cote 328 métres NGF d'une
longueur de 4 500 métres et de planms inclinés & 1/7 jusqu'a la cote
418 metres NGF s'appuyant sur 3 cBtés du plateau.

Trouée SUD-EST

-évasement en plan : 14 %

- pente du fond de trouée : 2 % jusqu'a la cote 348 metres NGF, suivie
d'un plateau horizontal rectangulaire de cote 348 metres NGF d'ure lon-
gueur de 3 640 métres et de planms inclinés a 1/7 jusqu'a la cote

418 metres NGF s'appuyant sur les 3 cOtés du plateau.

g8 Celles de la bande NORD-EST/SUD-OUEST sont établies en fonc-
tion des caractéristiques ci-aprés :

- surface horizontale intérieure de cote 313 métres NGF de 3 000 métres
de rayon centrée sur la bande

- pente des surfaces latérales (bande et trouées) : 20 %
- pente de la surface conique : 5 %

Trouées

- pente du fond de trouée : 2 % sur une longueur de 5 000 métres.

. La bande NORD-OUEST/SUD-EST a une longueur de 2 972,16 me-
tres et une largeur de 639 métres.



La bande NORD-EST/SUD-OUEST a une longueur de 2 472,04 mé-
tres et une largeur de 200 métres,

Les dimensions détaillées de la bande ainsi que son repéra-
ge sont précisés sur 1'état des bornes de repérage d'axe de bande
(pitce n° 8 du dossier).

Les régles de dégagement de 1'annexe 7 de l'arré&té du
15 Janvier 1977 concernant les aides visuelles ont été appliquées 2a la
ligne d'approche implantée & l'extrémité NORD-OUEST de la bande militaire
sur les plans d'Ensemble ES 331 a Index  , Partiel PS 331 a Index  ,
et Détails DS 331 a  Index ¢ 7.

Les régles de dégagement de 1l'annexe 8 de l'arreté du
15 Janvier 1977, concernant les installations météorologiques ont été
appliquées zu pyldnes anémométrique et au parc aux instruments implantés
en B sur les plans d'Ensemble ES 331 a Index  , Partiel
PS 331 a Indexrﬁ et Détails DS 331 a Index (7 .

Les servitudes du parc aux instruments et du phare d'identifica=-

tion étant moins séveéres que les servitudes environnantes n'apparaissent pas
sur les plans,

MODIFICATIONS APPORTEES AUX SERVITUDES NORMALES

Le sol naturel dépassant les cotes autorisées, des modifications
aux servitudes normales ont été admises,

Dans la zone située & 1'extrémité SUD-EST de la trouée rectan-
gulaire des modifications ont été étudiées de maniére & conserver les ar-
bres (voir définition de ce "redan" page 5 - Trouée SUD-EST - 22me alinéa).

Ces modifications consistent en des "calottes" et 'redans" de
formes géométriques simples, couvrant l'ensemble des zones de dépassement,

Ces "calottes" et "redans" sont constitués par des plans hori-
zontaux (de formes et de cotes diverses) et par des plans inclinés ou des
portions de cdne de révolution (de pentes diverses) assurant le raccorde-
ment des plans horizontaux des "calottes" avec les surfaces normeles de

dégagement | et une "calotte'", constituée par un plan horizontal, de cote
290 métres N.G.F, de 50 métres de diamétre centré sur 1'église de BREUCHES
et par un tronc de cone de révolution dont 1'apothéme a une pente de 50 %,
assurant le raccordement avec les surfaces de dégagement.



Le plan Coté CS 331 Index  indique toutes les cotes
nécessaires 2 la construction de ces volumes qui sont également fi-

furés sur les plans d'Ensemble ES 331 a Index  , Partiel
PS 331 a Index; , et Détails DS 331 a Indexcy .
Sur le plan d'Ensemble ES 331 Index ( sont figurés en

bleu les cercles de 24 kilomegtres de rayon autour du centre des aéro-
dromes de LUXEUIL-SAINT-SAUVEUR et LURE-MALBOUHANS. A 1'intérieur de
ces cercles, 1'établissement d'obstacles qui dépasseraient un plan
horizontal de cote 418 métres NGF pour 1'aérodrome de LUXEUIL-SAINT-

SAUVEUR et 461 métres NGF pour 1'aérodrome de LURE-MALBOUHANS est
soumis & autorisation en application de l'article R. 244-1 du Code

de 1'Aviation Civile).

Ces deux cercles s'interceptant, il est 2 noter que celui
de LUXEUIL-SAINT-SAUVEUR est plus contraignant que celui de LURE-

MATLBOUHANS.

Les servitudes aéronautiques des aérodromes de VESOUL-
FROTEY, BELFORT-CHAUX et MONTRELIARD-COURCELLES ne figurent pas

sur le plans.
le plan d'Ensemble ES 331 a

Seul 1'emplacement de ces aérodromes est indiqué sur
Index C par une silhouette d'avion.

Pour tout obstacle situé dans leur voisimage on devra se reporter
au plan des servitudes aéronautiques propres a4 ces aérodromes.

La liste des obstacles jointe au dossier ne fait pas
apparaitre les obstacles considérés comme nécessair es au fonctionne-
ment de 1'aérodrome et situés 2 1'intérieur de 1l'emprise.

COMMUNES INTERESSEES PAR LES SERVITUDES AERONAUTIQUES DE L'AERODROME

DE LUXEUIL-SAINT-SAUVEUR (Haute-SaBne).

- ABELCOURT

- ATLLONCOURT

- BAUDONCOURT

= BE?ONCOURT'lés-BROTTE

- BREUCHES l&s LUXEUIL -
- BRIAUCOURT. -
- BROTTE-12s-LUXEUIL -
- CITERS ' -

'~ CONFLANS sur LANTERNE

- EHUNS

- ESBOZ-BREST

- FONTAINE-1es-LUXEUIL
- FRANCALMONT

FRANCHEVELLE
FROIDECONCHE

GENEVREY

LA CHAPELLE-1l&s-LUXEUIL
LUXEUIL- les-BAINS
ORMOICHE

RIGNOVELLE
SAINTE-MARIE-EN-CHAUX,
SAINT-SAUVEUR
SERVIGNEY

VELORCEY
VILLERS-12s-LUXEUIL
VISONCOURT.

dans le département de la HAUTE-SAONE
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